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II 

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1287/2014, 

annettu 28 päivänä marraskuuta 2014, 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
kolmansista maista tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden tuontijärjestelyjen osalta annetun 

asetuksen (EY) N:o 1235/2008 muuttamisesta ja oikaisemisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnöistä sekä 
asetuksen (ETY) N:o 2092/91 kumoamisesta 28 päivänä kesäkuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 834/2007 (1) ja erityisesti sen 33 artiklan 2 ja 3 kohdan sekä 38 artiklan d alakohdan 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 1235/2008 (2) säädetään määräajasta, jonka kuluessa tarkastuslaitosten ja tarkas­
tusviranomaisten on haettava hyväksyntää vaatimustenmukaisuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 
32 artiklan mukaisesti. Koska vaatimustenmukaisten tuotteiden tuontia koskevien säännösten täytäntöönpano on 
vielä arvioitavana ja siihen liittyvät suuntaviivat, mallit, kyselylomakkeet ja tarvittava sähköinen tiedonsiirtojärjes­
telmä ovat vielä kehitteillä, tarkastuslaitosten ja tarkastusviranomaisten hakemuksille asetettua määräaikaa olisi 
pidennettävä. 

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä III vahvistetaan luettelo kolmansista maista, joiden luonnonmukaisen 
maataloustuotteiden tuotannon tuotantojärjestelmät ja tarkastustoimenpiteet on hyväksytty asetuksessa (EY) 
N:o 834/2007 vahvistettuja vastaaviksi. 

(3) Israelin toimittamien tietojen mukaan asianomaista tuotantostandardia on muutettu, ja yhden aiemmin hyväk­
sytyn tarkastuslaitoksen hyväksyntä on peruutettu. 

(4)  Tunisian toimittamien tietojen mukaan fuusioitumisen takia toimintansa lopettaneen yhden tarkastuslaitoksen 
hyväksyntä on peruutettu ja toinen fuusioon osallistunut laitos on lisätty Tunisian hyväksymien tarkastuslaitosten 
luetteloon. Kahden muun tarkastuslaitoksen hyväksyntä on peruutettu. 

(5)  Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV on luettelo tarkastuslaitoksista ja tarkastusviranomaisista, joilla on 
toimivalta tehdä tarkastuksia ja myöntää sertifikaatteja kolmansissa maissa vastaavuustarkoituksessa. 

(6) Komissio on vastaanottanut ja tarkastellut asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon sisällyttä­
mistä koskevia tarkastuslaitosten hakemuksia ja luetteloon sisältyvien tarkastuslaitosten erittelyjen muuttamista 
koskevia hakemuksia. 
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(1) EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1. 
(2) Komission asetus (EY) N:o 1235/2008, annettu 8 päivänä joulukuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koske­

vista yksityiskohtaisista säännöistä kolmansista maista tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden tuontijärjestelyjen osalta (EUVL L 334, 
12.12.2008, s. 25). 



(7)  Tarkastuslaitokset, joiden voidaan kaikkien saatujen tietojen tarkastelun perusteella päätellä täyttävän asianomaiset 
vaatimukset, olisi sisällytettävä asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon. Kyseiseen liitteeseen 
merkittyjä tarkastuslaitoksia, joiden voidaan kaikkien saatujen tietojen tarkastelun perusteella päätellä täyttävän 
asianomaiset vaatimukset, koskevat erittelyt olisi muutettava. 

(8)  Komissio on saanut tietoja 31 päivänä maaliskuuta 2013 tai 28 päivänä helmikuuta 2014 toimitettujen 
suppeiden vuosikertomusten muodossa asetuksen (EY) N:o 1235/2008 12 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukai­
sesti sekä tarkastuslaitosten toimittamien tiedonantojen muodossa. 

(9) Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 12 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaan komissio voi saatujen tietojen perus­
teella tai vaadittujen tietojen puuttumisen perusteella milloin tahansa muuttaa tarkastuslaitosta koskevia erittelyjä 
tai keskeyttää kyseisen tarkastuslaitoksen sisällyttämisen kyseisen asetuksen liitteessä IV tarkoitettuun luetteloon. 
Tämän perusteella olisi muutettava sellaisia tarkastuslaitoksia koskevat erittelyt, joiden osalta voidaan kaikkien 
saatujen tietojen tarkastelun perusteella päätellä, että asianomaiset vaatimukset eivät enää täyty. 

(10) IMOswiss AG, joka on merkitty asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon, ilmoitti komis­
siolle 17 päivänä kesäkuuta 2014, että se oli lopettanut toimintaansa Kiinassa. Lisäksi IMOswiss AG:n 7 päivänä 
maaliskuuta 2014 toimittamat vuoden 2012 vuosikertomusta täydentävät tiedot sisälsivät Sveitsin akkreditointi­
palvelun (Swiss Accreditation Service) lausunnon, jonka mukaan Brasilia ja Surinam eivät olleet mukana sen 
IMOswiss AG:ta koskevassa arvioinnissa. Komissio pyysi IMOswiss AG:ta toimittamaan toisen arviointikerto­
muksen asetuksen (EY) N:o 834/2007 vaatimusten mukaisesti, mutta se ei vastannut asetetussa määräajassa. 
Kyseiset maat olisi sen vuoksi poistettava asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevista IMOswiss AG:tä 
koskevista erittelyistä, kunnes riittävät tiedot on toimitettu. 

(11)  Organic Food Development Center on merkitty asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon 
Kiinan osalta. Komissio on pyytänyt lisätietoja Organic Food Development Centerin vuosikertomuksesta vuoden 
2012 valvontatoimien osalta. Kun lisäksi otetaan huomioon Kiinasta unioniin tuoduista luonnonmukaisista tuot­
teista otetuissa näytteissä useasti havaitut torjunta-ainejäämät, komissio on kehottanut Organic Food Development 
Centeriä ryhtymään toimenpiteisiin ja toteuttamaan tehostettuja valvontatoimenpiteitä Kiinan suhteen. Komissio 
ei ole saanut näihin kehotuksiin minkäänlaista vastausta asetetuissa määräajoissa. Organic Food Development 
Center olisi sen vuoksi poistettava asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevasta luettelosta, kunnes riittävät 
tiedot on toimitettu. 

(12)  Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon merkityiltä IBD Certifications Ltd:ltä ja Organska 
Kontrolalta saatujen tietojen mukaan niiden osoitteet ovat muuttuneet. 

(13)  IMO Control Private Limited ilmoitti komissiolle internetosoitetta koskevista muutoksista. 

(14) Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. (IMC) ja CCPB Srl ilmoittivat komissiolle, että nämä kaksi tarkastuslai­
tosta ovat yhdistäneet toimintansa 1 päivästä heinäkuuta 2014 alkaen, että IMC on lopettanut toimintansa ja että 
CCPB Srl jatkaa toimintaansa. Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. olisi siis poistettava asetuksen (EY) 
N:o 1235/2008 liitteessä IV olevasta luettelosta. 

(15) Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 12 artiklan 2 kohdan mukaan komissio voi tietyissä tapauksissa poistaa tarkastus­
laitoksen tai kyseiseen tarkastuslaitokseen liittyvän viittauksen tiettyyn tuoteluokkaan tai tiettyyn kolmanteen 
maahan kyseisen asetuksen liitteessä IV olevasta luettelosta. Tämän perusteella kyseisestä luettelosta olisi poistet­
tava tarkastuslaitokset, joiden osalta voidaan kaikkien saatujen tietojen tarkastelun perusteella todeta, että asiaa 
koskevat vaatimukset eivät enää täyty. 

(16)  Bio Latina Certificadora on merkitty asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon. Komissio oli 
pyytänyt Bio Latina Certificadoraa toimittamaan komission ilmoittamia kuutta sääntöjenvastaisuustapausta koske­
vien tutkimustensa tulokset, mutta se ei vastannut asetetussa määräajassa eikä myöskään sen jälkeen, kun sitä oli 
muistutettu asiasta. Näin ollen kyseiset maat ja tuoteluokat olisi poistettava asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liit­
teessä IV vahvistetun, sitä koskevan hyväksynnän soveltamisalasta. Lisäksi Bio Latina Certificadora ilmoitti komis­
siolle osoitteensa muutoksista, jotka olisi otettava huomioon kyseisen liitteen sitä koskevassa merkinnässä. 

(17)  Australian Certified Organic, BCS Öko-Garantie GmbH, Bioagricert S.r.l., Control Union Certifications ja Organic 
agriculture certification Thailand on merkitty asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV olevaan luetteloon 
”Burman/Myanmarin” osalta. Unionin säädöksissä käytettäväksi suositellun nimen mukaisesti ”Burma/Myanmar” 
olisi korvattava ilmaisulla ”Myanmar/Burma”. 
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(18)  Bioagricert S.r.l. on merkitty komission täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 355/2014 (1) muutetun asetuksen 
(EY) N:o 1235/2008 liitteeseen IV hyväksyttynä tarkastuslaitoksena tuoteluokassa A. Koska Intia on merkitty 
asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä III olevaan luetteloon tuoteluokissa A ja F, tarkastuslaitosta Bioagricert 
S.r.l. ei ole voitu hyväksyä Intian osalta kyseisissä tuoteluokissa asetuksen (EY) N:o 1235/2008 10 artiklan 
2 kohdan b alakohdan mukaisesti. Hyväksyntä olisi sen vuoksi poistettava tuoteryhmän A osalta. Komissio oli 
pyytänyt tarkastuslaitosta Bioagricert S.r.l. olemaan sertifioimatta tuoteluokkaan A kuuluvia tuotteita sillä perus­
teella, että viittaus kyseiseen tuoteluokkaan on virheellinen. 

(19)  Komission täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 829/2014 (2) muutetun asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessä IV 
on virhe, joka liittyy Sambian koodinumeroon tarkastuslaitoksen Control Union Certifications kohdalla. Tämä 
virhe olisi oikaistava. 

(20)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteitä III ja IV olisi muutettava ja oikaistava. 

(21)  Jotta voidaan varmistaa, että hakemusten, joilla haetaan hyväksyntää vaatimustenmukaisuustarkoituksessa 
asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan mukaisesti, jättämisen määräaikaa pidennetään nopeasti, tämän 
asetuksen olisi tultava voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu. Jotta toimijat voivat 
mukautua asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteissä III ja IV oleviin luetteloihin tehtyihin muutoksiin, kyseisiä liit­
teitä muuttavia säännöksiä olisi sovellettava vasta kohtuullisen ajan kuluttua. 

(22)  Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat luonnonmukaisen tuotannon sääntelykomitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetus (EY) N:o 1235/2008 seuraavasti: 

1)  Korvataan 4 artiklan 1 kohdassa ilmaisu ”31 päivää lokakuuta 2014” ilmaisulla ”31 päivää lokakuuta 2015”; 

2)  Muutetaan liite III tämän asetuksen liitteen I mukaisesti. 

3)  Muutetaan ja oikaistaan liite IV tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Asetuksen 1 artiklan 2 ja 3 kohtaa sovelletaan kuitenkin 24 päivästä joulukuuta 2014. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 28 päivänä marraskuuta 2014. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 355/2014, annettu 8 päivänä huhtikuuta 2014, neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä kolmansista maista tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden tuontijärjestelyjen 
osalta annetun asetuksen (EY) N:o 1235/2008 muuttamisesta (EUVL L 106, 9.4.2014, s. 15). 

(2) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 829/2014, annettu 30 päivänä heinäkuuta 2014, neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä kolmansista maista tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden tuontijärjestelyjen 
osalta annetun asetuksen (EY) N:o 1235/2008 muuttamisesta ja oikaisemisesta (EUVL L 228, 31.7.2014, s. 9). 



LIITE I 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liite III seuraavasti: 

1)  Muutetaan Israelia koskeva merkintä seuraavasti: 

a)  Korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Tuotantostandardi: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765–2005, and its relevant Regulations” 

b)  Poistetaan 5 kohdassa tarkastuslaitosta IL-ORG-005 koskeva rivi. 

2)  Korvataan Tunisiaa koskevan merkinnän 5 kohta seuraavasti: 

”5.  Tarkastuslaitokset: 

Koodinumero Nimi Internetosoite 

TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com 

TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com 

TN-BIO-006 Institut National de la Normalisation et de la Propriété Indus­
trielle (INNORPI) 

www.innorpi.tn 

TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it 

TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it”    
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LIITE II 

Muutetaan ja oikaistaan asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liite IV seuraavasti: 

1)  Korvataan Australian Certified Organicia koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Australia AU-BIO-107 — x — x — x 

Kiina CN-BIO-107 x — — x — — 

Cookinsaaret CK-BIO-107 x — — — — — 

Fidži FJ-BIO-107 x — — x — — 

Falklandinsaaret FK-BIO-107 — x — — — — 

Hongkong HK-BIO-107 x — — x — — 

Indonesia ID-BIO-107 x — — x — — 

Etelä-Korea KR-BIO-107 — — — x — — 

Madagaskar MG-BIO-107 x — — x — — 

Myanmar/Burma MM-BIO-107 x — — x — — 

Malesia MY-BIO-107 x — — x — — 

Papua-Uusi-Guinea PG-BIO-107 x — — x — — 

Singapore SG-BIO-107 x — — x — — 

Taiwan TW-BIO-107 x — — x — — 

Thaimaa TH-BIO-107 x — — x — — 

Tonga TO-BIO-107 x — — x — — 

Vanuatu VU-BIO-107 x — — x — —”   

2)  Korvataan BCS Öko-Garantie GmbH:ta koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Albania AL-BIO-141 x — — x — — 

Algeria DZ-BIO-141 x — — x — — 

Angola AO-BIO-141 x — — x — — 

Armenia AM-BIO-141 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Azerbaidžan AZ-BIO-141 x — — x — — 

Valko-Venäjä BY-BIO-141 x — — x x — 

Bolivia BO-BIO-141 x — — x — — 

Botswana BW-BIO-141 x — — x — — 

Brasilia BR-BIO-141 x x — x x — 

Kambodža KH-BIO-141 x — — x — — 

Tšad TD-BIO-141 x — — x — — 

Chile CL-BIO-141 x x x x — x 

Kiina CN-BIO-141 x x x x x x 

Kolumbia CO-BIO-141 x x — x — — 

Costa Rica CR-BIO-141 — — x — — — 

Norsunluurannikko CI-BIO-141 x — — x x — 

Kuuba CU-BIO-141 x x — x — — 

Dominikaaninen tasa­
valta 

DO-BIO-141 x — — x — — 

Ecuador EC-BIO-141 x x x x x — 

Egypti EG-BIO-141 x — — x — — 

El Salvador SV-BIO-141 x x — x x — 

Etiopia ET-BIO-141 x x — x x — 

Georgia GE-BIO-141 x — — x x — 

Ghana GH-BIO-141 x — — x — — 

Guatemala GT-BIO-141 x — — x x — 

Guinea-Bissau GW-BIO-141 x — — x — x 

Haiti HT-BIO-141 x — — x — — 

Honduras HN-BIO-141 x — — x x — 

Hongkong HK-BIO-141 x — — x — — 

Intia IN-BIO-141 — — — x — — 

Indonesia ID-BIO-141 x — — x — — 

Iran IR-BIO-141 x x — x — — 

4.12.2014 L 348/6 Euroopan unionin virallinen lehti FI    



Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Japani JP-BIO-141 x — — x — — 

Kenia KE-BIO-141 — — — x — — 

Kosovo (*) XK-BIO-141 x — — x x — 

Kirgisia KG-BIO-141 x — — x x — 

Laos LA-BIO-141 x — — x — — 

Lesotho LS-BIO-141 x — — x — — 

Entinen Jugoslavian 
tasavalta Makedonia 

MK-BIO-141 x — — x — — 

Malawi MW-BIO-141 x — — x — — 

Malesia MY-BIO-141 x — — x — — 

Meksiko MX-BIO-141 x x — x x — 

Moldova MD-BIO-141 x — — x — — 

Montenegro ME-BIO-141 x — — x — — 

Mosambik MZ-BIO-141 x — — x — — 

Myanmar/Burma MM-BIO-141 x — x x — — 

Namibia NA-BIO-141 x — — x — — 

Nicaragua NI-BIO-141 x x — x x — 

Oman OM-BIO-141 x — — x x — 

Panama PA-BIO-141 x — — x — — 

Paraguay PY-BIO-141 x x — x x — 

Peru PE-BIO-141 x — — x x — 

Filippiinit PH-BIO-141 x — x x — — 

Venäjä RU-BIO-141 x — — x x — 

Saudi-Arabia SA-BIO-141 x x — x x — 

Senegal SN-BIO-141 x — — x — — 

Serbia RS-BIO-141 x — — x — — 

Etelä-Afrikka ZA-BIO-141 x x — x x — 

Etelä-Korea KR-BIO-141 x — x x x — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Sri Lanka LK-BIO-141 x — — x — — 

Sudan SD-BIO-141 x — — x — — 

Swazimaa SZ-BIO-141 x — — x — — 

Ranskan Polynesia PF-BIO-141 x — — x — — 

Taiwan TW-BIO-141 x — x x — — 

Tansania TZ-BIO-141 x — — x — — 

Thaimaa TH-BIO-141 x — x x x — 

Turkki TR-BIO-141 x x — x x — 

Uganda UG-BIO-141 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-141 x — — x x — 

Yhdistyneet arabie­
miirikunnat 

AE-BIO-141 x — — x — — 

Uruguay UY-BIO-141 x x — x x — 

Venezuela VE-BIO-141 x — — x — — 

Vietnam VN-BIO-141 x — x x — — 

(*)  Tämä nimeäminen ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1244 ja 
Kansainvälisen tuomioistuimen Kosovon itsenäisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.”   

3)  Korvataan Bioagricert S.r.l.:ää koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Brasilia BR-BIO-132 x — — x — — 

Kambodža KH-BIO-132 x — — x — — 

Kiina CN-BIO-132 x — — x — — 

Ecuador EC-BIO-132 x — — x — — 

Ranskan Polynesia PF-BIO-132 x — — x — — 

Intia IN-BIO-132 — — — x — — 

Laos LA-BIO-132 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-132 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Meksiko MX-BIO-132 x x — x — — 

Marokko MA-BIO-132 x — — x — — 

Myanmar/Burma MM-BIO-132 x — — x — — 

San Marino SM-BIO-132 — — — x — — 

Serbia RS-BIO-132 x x — — — — 

Etelä-Korea KR-BIO-132 x — — x — — 

Thaimaa TH-BIO-132 x x — x — — 

Togo TG-BIO-132 x — — x — — 

Turkki TR-BIO-132 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-132- x — — x — —”   

4)  Muutetaan Bio Latina Certificadoraa koskeva merkintä seuraavasti: 

a)  Korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1.  Osoite: Jr. Domingo Millán 852, Jesús Maria, Lima 11, Lima- Peru” 

b)  Korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Bolivia BO-BIO-118 x x — x — — 

Kolumbia CO-BIO-118 x — — x — — 

Guatemala GT-BIO-118 x — — x — — 

Honduras HN-BIO-118 x — — x — — 

Meksiko MX-BIO-118 x — — x — — 

Nicaragua NI-BIO-118 — x — x — — 

Panama PA-BIO-118 x — — x — — 

Peru PE-BIO-118 — x x x — — 

El Salvador SV-BIO-118 x — — x — — 

Venezuela VE-BIO-118 x — — x — —”   
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5)  Korvataan CCPB Srl:ää koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Kiina CN-BIO-102 x — — x — — 

Egypti EG-BIO-102 x x — x — — 

Irak IQ-BIO-102 x — — x — — 

Libanon LB-BIO-102 x x — x — — 

Marokko MA-BIO-102 x x — x — — 

Filippiinit PH-BIO-102 x — — x — — 

San Marino SM-BIO-102 x x — x — — 

Syyria SY-BIO-102 x — — x — — 

Tunisia TN-BIO-102 — x — — — — 

Turkki TR-BIO-102 x x — x — —”   

6)  Korvataan CERES Certification of Environmental Standards GmbH:ta koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Albania AL-BIO-140 x x — x — — 

Azerbaidžan AZ-BIO-140 x — — x — — 

Benin BJ-BIO-140 x — — x — — 

Bolivia BO-BIO-140 x x — x — — 

Burkina Faso BF-BIO-140 x — — x — — 

Bhutan BT-BIO-140 x — — x — — 

Brasilia BR-BIO-140 x x — x — — 

Chile CL-BIO-140 x x — x — — 

Kiina CN-BIO-140 x x — x — — 

Kolumbia CO-BIO-140 x x — x — — 

Dominikaaninen tasa­
valta 

DO-BIO-140 x x — x — — 

Ecuador EC-BIO-140 x x — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Egypti EG-BIO-140 x x — x — — 

Etiopia ET-BIO-140 x x — x — — 

Ghana GH-BIO-140 x      

Grenada GD-BIO-140 x x — x — — 

Indonesia ID-BIO-140 x x — x — — 

Iran IR-BIO-140 x — — x — — 

Jamaika JM-BIO-140 x x — x — — 

Kazakstan KZ-BIO-140 x — — x — — 

Kenia KE-BIO-140 x x — x — — 

Kirgisia KG-BIO-140 x — — x — — 

Entinen Jugoslavian 
tasavalta Makedonia 

MK-BIO-140 x x — x — — 

Mali ML-BIO-140 x — — x — — 

Meksiko MX-BIO-140 x x — x — — 

Moldova MD-BIO-140 x x — x — — 

Marokko MA-BIO-140 x x — x — — 

Papua-Uusi-Guinea PG-BIO-140 x x — x — — 

Paraguay PY-BIO-140 x x — x — — 

Peru PE-BIO-140 x x — x — — 

Filippiinit PH-BIO-140 x x — x — — 

Venäjä RU-BIO-140 x x — x — — 

Ruanda RW-BIO-140 x x — x — — 

Saudi-Arabia SA-BIO-140 x x — x — — 

Senegal SN-BIO-140 x — — x — — 

Serbia RS-BIO-140 x x — x — — 

Singapore SG-BIO-140 x x — x — — 

Etelä-Afrikka ZA-BIO-140 x x — x — — 

Saint Lucia LC-BIO-140 x x — x — — 

Taiwan TW-BIO-140 x x — x — — 

Tansania TZ-BIO-140 x x — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Thaimaa TH-BIO-140 x x — x — — 

Turkki TR-BIO-140 x x — x — — 

Togo TG-BIO-140 x — — x — — 

Uganda UG-BIO-140 x x — x — — 

Ukraina UA-BIO-140 x x — x — — 

Uzbekistan UZ-BIO-140 x x — x — — 

Vietnam VN-BIO-140 x x — x — —”   

7)  Korvataan Control Union Certificationsia koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Afganistan AF-BIO-149 x x x x x x 

Albania AL-BIO-149 x x x x x x 

Bermuda BM-BIO-149 x x x x x x 

Bhutan BT-BIO-149 x x x x x x 

Brasilia BR-BIO-149 x x x x x x 

Burkina Faso BF-BIO-149 x x x x x x 

Kambodža KH-BIO-149 x x x x x x 

Kanada CA-BIO-149 — — x — — — 

Kiina CN-BIO-149 x x x x x x 

Kolumbia CO-BIO-149 x x x x x x 

Costa Rica CR-BIO-149 — x x — x — 

Norsunluurannikko CI-BIO-149 x x x x x x 

Dominikaaninen tasa­
valta 

DO-BIO-149 x x x x x x 

Ecuador EC-BIO-149 x x x x x x 

Egypti EG-BIO-149 x x x x x x 

Etiopia ET-BIO-149 x x x x x x 

Ghana GH-BIO-149 x x x x x x 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Guinea GN-BIO-149 x x x x x x 

Honduras HN-BIO-149 x x x x x x 

Hongkong HK-BIO-149 x x x x x x 

Intia IN-BIO-149 — x x x x — 

Indonesia ID-BIO-149 x x x x x x 

Iran IR-BIO-149 x x x x x x 

Israel IL-BIO-149 — x x — x — 

Japani JP-BIO-149 — x x — x — 

Etelä-Korea KR-BIO-149 x x x x x x 

Kirgisia KG-BIO-149 x x x x x x 

Laos LA-BIO-149 x x x x x x 

Entinen Jugoslavian 
tasavalta Makedonia 

MK-BIO-149 x x x x x x 

Malesia MY-BIO-149 x x x x x x 

Mali ML-BIO-149 x x x x x x 

Mauritius MU-BIO-149 x x x x x x 

Meksiko MX-BIO-149 x x x x x x 

Moldova MD-BIO-149 x x x x x x 

Mosambik MZ-BIO-149 x x x x x x 

Myanmar/Burma MM-BIO-149 x x x x x x 

Nepal NP-BIO-149 x x x x x x 

Nigeria NG-BIO-149 x x x x x x 

Pakistan PK-BIO-149 x x x x x x 

Miehitetty palestiina­
laisalue 

PS-BIO-149 x x x x x x 

Panama PA-BIO-149 x x x x x x 

Paraguay PY-BIO-149 x x x x x x 

Peru PE-BIO-149 x x x x x x 

Filippiinit PH-BIO-149 x x x x x x 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Ruanda RW-BIO-149 x x x x x x 

Serbia RS-BIO-149 x x x x x x 

Sierra Leone SL-BIO-149 x x x x x x 

Singapore SG-BIO-149 x x x x x x 

Etelä-Afrikka ZA-BIO-149 x x x x x x 

Sri Lanka LK-BIO-149 x x x x x x 

Sveitsi CH-BIO-149 — — x — — — 

Syyria SY-BIO-149 x x x x x x 

Tansania TZ-BIO-149 x x x x x x 

Thaimaa TH-BIO-149 x x x x x x 

Itä-Timor TL-BIO-149 x x x x x x 

Turkki TR-BIO-149 x x x x x x 

Uganda UG-BIO-149 x x x x x x 

Ukraina UA-BIO-149 x x x x x x 

Yhdistyneet arabie­
miirikunnat 

AE-BIO-149 x x x x x x 

Yhdysvallat US-BIO-149 — — x — — — 

Uruguay UY-BIO-149 x x x x x x 

Uzbekistan UZ-BIO-149 x x x x x x 

Vietnam VN-BIO-149 x x x x x x 

Sambia ZM-BIO-149 x x x x x x”   

8)  Korvataan Ecocert SA:ta koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Algeria DZ-BIO-154 x — — x — — 

Andorra AD-BIO-154 x — — x — — 

Azerbaidžan AZ-BIO-154 x — — x — — 

Bahrain BH-BIO-154 — — — x — — 

Benin BJ-BIO-154 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Bosnia ja Hertsego­
vina 

BA-BIO-154 x — — x — — 

Brasilia BR-BIO-154 x x — x x x 

Brunei BN-BIO-154 — — x — — — 

Burkina Faso BF-BIO-154 x — — x — — 

Burundi BI-BIO-154 x — — x — — 

Kambodža KH-BIO-154 x — — x — — 

Kamerun CM-BIO-154 x — — x — — 

Kanada CA-BIO-154 — — — x — — 

Tšad TD-BIO-154 x — — — — — 

Kiina CN-BO-154 x x x x x x 

Kolumbia CO-BIO-154 x — — x — x 

Komorit KM-BIO-154 x — — x — — 

Norsunluurannikko CI-BIO-154 x — — x — — 

Kuuba CU-BIO-154 x — — x — — 

Dominikaaninen tasa­
valta 

DO-BIO-154 x — — x — — 

Ecuador EC-BIO-154 x — x x x — 

Fidži FJ-BIO-154 x — — x — — 

Ghana GH-BIO-154 x — — x — — 

Guatemala GT-BIO-154 x — — x — — 

Guinea GN-BIO-154 x — — x — — 

Guayana GY-BIO-154 x — — x — — 

Haiti HT-BIO-154 x — — x — — 

Intia IN-BIO-154 — — x x — — 

Indonesia ID-BIO-154 x — — x — — 

Iran IR-BIO-154 x — — x — — 

Japani JP-BIO-154 — — — x — — 

Kazakstan KZ-BIO-154 x — — — — — 

Kenia KE-BIO-154 x — — x — — 

Kuwait KW-BIO-154 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Kirgisia KG-BIO-154 x — — x — — 

Laos LA-BIO-154 x — — x — — 

Entinen Jugoslavian 
tasavalta Makedonia 

MK-BIO-154 x — — x — x 

Madagaskar MG-BIO-154 x x x x — — 

Malawi MW-BIO-154 x — — x — — 

Malesia MY-BIO-154 x x — x — — 

Mali ML-BIO-154 x — — x — — 

Mauritius MU-BIO-154 x — — x — — 

Meksiko MX-BIO-154 x — — x — — 

Moldova MD-BIO-154 x — — x — — 

Monaco MC-BIO-154 x — — x x — 

Mongolia MN-BIO-154 x — — — — — 

Marokko MA-BIO-154 x x x x — x 

Mosambik MZ-BIO-154 x — x x — — 

Namibia NA-BIO-154 x — — — — — 

Nepal NP-BIO-154 x — — x — — 

Niger NE-BIO-154 x — — — — — 

Nigeria NG-BIO-154 x — — — — — 

Pakistan PK-BIO-154 x — — — — x 

Paraguay PY-BIO-154 x — — x — — 

Peru PE-BIO-154 x — — x — — 

Filippiinit PH-BIO-154 x — — x x x 

Venäjä RU-BIO-154 x — — — — — 

Ruanda RW-BIO-154 x — — x — — 

São Tomé ja Príncipe ST-BIO-154 x — — x — — 

Saudi-Arabia SA-BIO-154 x — — x x x 

Senegal SN-BIO-154 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Serbia RS-BIO-154 x — — x — x 

Somalia SO-BIO-154 x — — x — — 

Etelä-Afrikka ZA-BIO-154 x x — x x x 

Etelä-Korea KR-BIO-154 x — — x — — 

Sudan SD-BIO-154 x — — x — — 

Swazimaa SZ-BIO-154 x — — x — — 

Syyria SY-BIO-154 x — — x — — 

Tansania TZ-BIO-154 x — — x — — 

Thaimaa TH-BIO-154 x x x x — x 

Togo TG-BIO-154 x — — x — — 

Tunisia TN-BIO-154 — — x x — — 

Turkki TR-BIO-154 x x x x x x 

Uganda UG-BIO-154 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-154 x — — — — — 

Yhdistyneet arabie­
miirikunnat 

AE-BIO-154 x — — x — — 

Yhdysvallat US-BIO-154 — — x — — — 

Uruguay UY-BIO-154 x x — x — — 

Uzbekistan UZ-BIO-154 x — — — — — 

Vanuatu VU-BIO-154 x — — — — x 

Vietnam VN-BIO-154 x — — x — — 

Sambia ZM-BIO-154 x — — x — — 

Zimbabwe ZW-BIO-154 x — — x — x”   

9)  Muutetaan Ecoglobea koskeva merkintä seuraavasti: 

a)  Korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Afganistan AF-BIO-112 x — — x — — 

Armenia AM-BIO-112 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Valko-Venäjä BY-BIO-112 x — — x — — 

Iran IR-BIO-112 x — — x — — 

Kazakstan KZ-BIO-112 x — — x — — 

Kirgisia KG-BIO-112 x — — x — — 

Pakistan PK-BIO-112 x — — x — — 

Venäjä RU-BIO-112 x — — x — — 

Tadžikistan TJ-BIO-112 x — — x — — 

Turkmenistan TM-BIO-112 x — — x — — 

Ukraina UA-BIO-112 x — — x — — 

Uzbekistan UZ-BIO-112 x — — x — —”   

b)  Korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4.  Poikkeukset: Siirtymävaiheen tuotteet.” 

10)  Korvataan IBD Certifications Ltd:tä koskevan merkinnän 1 kohta seuraavasti: 

”1.  Osoite: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, Brazil” 

11)  Korvataan IMOswiss AG:tä koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Afganistan AF-BIO-143 x x — x — — 

Albania AL-BIO-143 x — — x — — 

Armenia AM-BIO-143 x — — x — — 

Azerbaidžan AZ-BIO-143 x — — x — — 

Bangladesh BD-BIO-143 x — x x — — 

Bolivia BO-BIO-143 x — — x — — 

Bosnia ja Hertsego­
vina 

BA-BIO-143 x — — x — — 

Burkina Faso BF-BIO-143 x — — — — — 

Kamerun CM-BIO-143 x — — — — — 

Kanada CA-BIO-143 x — — x — — 

Chile CL-BIO-143 x x x x — x 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Kolumbia CO-BIO-143 x — — x — — 

Kongon demokraat­
tinen tasavalta 

CD-BIO-143 x — — x — — 

Norsunluurannikko CI-BIO-143 x — — x — — 

Dominikaaninen tasa­
valta 

DO-BIO-143 x — — x — — 

Ecuador EC-BIO-143 x — x — — — 

El Salvador SV-BIO-143 x — — x — — 

Etiopia ET-BIO-143 x — — x — — 

Georgia GE-BIO-143 x — — x — — 

Ghana GH-BIO-143 x — — x — — 

Guatemala GT-BIO-143 x — — x — — 

Haiti HT-BIO-143 x — — x — — 

Intia IN-BIO-143 — — x x — — 

Indonesia ID-BIO-143 x — — x — — 

Japani JP-BIO-143 x — — x — — 

Jordania JO-BIO-143 x — — x — — 

Kazakstan KZ-BIO-143 x — — x — — 

Kenia KE-BIO-143 x — — x — — 

Kirgisia KG-BIO-143 x — — x — — 

Liechtenstein LI-BIO-143 x — — — — — 

Mali ML-BIO-143 x — — — — — 

Meksiko MX-BIO-143 x — — x — — 

Marokko MA-BIO-143 x — — x — — 

Namibia NA-BIO-143 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-143 x — — x — — 

Nicaragua NI-BIO-143 x — — x — — 

Niger NE-BIO-143 x — — x — — 

Nigeria NG-BIO-143 x — — x — — 
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Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Miehitetty palestiina­
laisalue 

PS-BIO-143 x — — x — — 

Pakistan PK-BIO-143 x — — x — — 

Paraguay PY-BIO-143 x — — x — — 

Peru PE-BIO-143 x — x x — — 

Filippiinit PH-BIO-143 x — — x — — 

Venäjä RU-BIO-143 x — — x — x 

Ruanda RW-BIO-143 x — — x — — 

Sierra Leone SL-BIO-143 x — — x — — 

Singapore SG-BIO-143 — — — x — — 

Etelä-Afrikka ZA-BIO-143 x — — x — — 

Sri Lanka LK-BIO-143 x — — x — — 

Sudan SD-BIO-143 x — — x — — 

Syyria SY-BIO-143 x — — — — — 

Tadžikistan TJ-BIO-143 x — — x — — 

Taiwan TW-BIO-143 x — — x — — 

Tansania TZ-BIO-143 x — — x — — 

Thaimaa TH-BIO-143 x — — x — — 

Togo TG-BIO-143 x — — x — — 

Uganda UG-BIO-143 x — — x — x 

Ukraina UA-BIO-143 x x — x — x 

Yhdistyneet arabie­
miirikunnat 

AE-BIO-143 — — — x — — 

Uzbekistan UZ-BIO-143 x — — x — x 

Venezuela VE-BIO-143 x — — x — — 

Vietnam VN-BIO-143 x — x x — —”   

12)  Korvataan IMO Control Private Limitediä koskevan merkinnän 2 kohta seuraavasti: 

”2.  Internetosoite: www.imocontrol.in” 

13)  Poistetaan Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.:ää koskeva merkintä. 
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14)  Muutetaan Letis SA:ta koskeva merkintä seuraavasti: 

a)  Korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Argentiina AR-BIO-135 — — x — — — 

Bolivia BO-BIO-135 x — — x — — 

Kanada CA-BIO-135 — — — x — — 

Paraguay PY-BIO-135 x — — x — — 

Peru PE-BIO-135 x — x — — — 

Uruguay UY-BIO-135 x — — — — —”   

b)  Korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4.  Poikkeukset: Siirtymävaiheen tuotteet, liitteen III kattamat tuotteet.” 

15)  Korvataan Organic agriculture certification Thailandia koskevan merkinnän 3 kohta seuraavasti: 

”3.  Asianomaiset kolmannet maat, koodinumerot ja tuoteluokat: 

Kolmas maa Koodinumero Tuoteluokka   

A B C D E F 

Indonesia ID-BIO-121 x — — x — — 

Laos LA-BIO-121 x — — x — — 

Malesia MY-BIO-121 — — — x — — 

Myanmar/Burma MM-BIO-121 — — — x — — 

Nepal NP-BIO-121 — — — x — — 

Thaimaa TH-BIO-121 x — — x — — 

Vietnam VN-BIO-121 x — — x — —”   

16)  Poistetaan Organic Food Development Centeriä koskeva merkintä. 

17)  Korvataan Organska Kontrolaa koskevan merkinnän 1 kohta seuraavasti: 

”1.  Osoite: Dzemala Bijedića br.2, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina”.  
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1288/2014, 

annettu 3 päivänä joulukuuta 2014, 

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (1), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
hedelmä- ja vihannesalan sekä hedelmä- ja vihannesjalostealan osalta 7 päivänä kesäkuuta 2011 annetun komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 (2) ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Täytäntöönpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 säädetään Uruguayn kierroksen monenvälisten kauppaneuvotte­
lujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan 
tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen liitteessä XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille. 

(2)  Kiinteä tuontiarvo lasketaan joka työpäivä täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti ottaen huomioon päivittäin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi tämän asetuksen olisi tultava voimaan 
päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiinteät tuontiarvot vahvistetaan tämän 
asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 3 päivänä joulukuuta 2014. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 
Jerzy PLEWA 

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston  
pääjohtaja  
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUVL L 157, 15.6.2011, s. 1. 



LIITE 

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (1) Kiinteä tuontiarvo 

0702 00 00 AL  95,4 

IL  114,8 

MA  90,6 

TR  116,2 

ZZ  104,3 

0707 00 05 AL  53,8 

JO  206,0 

MA  170,1 

TR  129,7 

ZZ  139,9 

0709 93 10 MA  53,5 

TR  125,5 

ZZ  89,5 

0805 10 20 TR  74,4 

UY  52,1 

ZA  46,1 

ZW  27,0 

ZZ  49,9 

0805 20 10 MA  74,5 

ZZ  74,5 

0805 20 30, 0805 20 50, 
0805 20 70, 0805 20 90 

IL  112,8 

JM  168,3 

TR  78,8 

ZZ  120,0 

0805 50 10 AL  64,4 

TR  75,3 

ZZ  69,9 

0808 10 80 BA  18,0 

BR  54,7 

CA  134,8 

CL  80,2 

MK  38,0 

NZ  96,9 

US  119,1 

ZA  172,4 

ZZ  89,3 
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(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (1) Kiinteä tuontiarvo 

0808 30 90 CN  81,0 

TR  112,6 

US  163,9 

ZZ  119,2 

(1)  Kolmansien maiden kanssa käytävää ulkomaankauppaa koskevista yhteisön tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 471/2009 täytäntöönpanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 päivänä marraskuuta 
2012 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeistö. 
Koodi ”ZZ” tarkoittaa ”muuta alkuperää”.  
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1289/2014, 

annettu 3 päivänä joulukuuta 2014, 

kiintiön ulkopuolisen sokerin vientitodistusten myöntämistä koskevan hyväksymisprosentin 
vahvistamisesta, vientitodistushakemusten hylkäämisestä ja vientitodistushakemusten jättämisen 

keskeyttämisestä 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (1), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 
kolmansien maiden kanssa käytävän sokerialan kaupan osalta 30 päivänä kesäkuuta 2006 annetun komission asetuksen 
(EY) N:o 951/2006 (2) ja erityisesti sen 7 e artiklan yhdessä sen 9 artiklan 1 kohdan kanssa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 139 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan d alakohdan mukaan markkinoin­
tivuoden aikana mainitun asetuksen 136 artiklassa tarkoitetun kiintiön ulkopuolella tuotettu sokeri voidaan viedä 
ainoastaan komission vahvistaman määrällisen rajoituksen puitteissa. 

(2)  Kiintiön ulkopuolisen sokerin ja isoglukoosin viennin määrällisen rajoituksen vahvistamisesta markkinointivuoden 
2014/2015 loppuun asti 16 päivänä heinäkuuta 2014 annetussa komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 
N:o 776/2014 (3) vahvistetaan tällaiset määrälliset rajoitukset. 

(3) Vientitodistushakemuksissa haetut sokerin määrät ylittävät täytäntöönpanoasetuksessa (EU) N:o 776/2014 vahvis­
tetun määrällisen rajoituksen. Sen vuoksi olisi vahvistettava 24 päivästä marraskuuta 28 päivään marraskuuta 
2014 haetuille määrille hyväksymisprosentti. Sen vuoksi olisi hylättävä kaikki 28 päivän marraskuuta 2014 
jälkeen jätetyt sokerin vientitodistushakemukset ja keskeytettävä vientitodistushakemusten jättäminen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

1. Myönnetään kiintiön ulkopuolisen sokerin vientitodistukset, joiden hakemukset on jätetty 24 päivästä marraskuuta 
28 päivään marraskuuta 2014 välisenä aikana, siten, että haettuihin määriin sovelletaan 30,097818 prosentin suuruista 
hyväksymisprosenttia. 

2. Hylätään 1, 2, 3, 4 ja 5 päivänä joulukuuta 2014 jätetyt kiintiön ulkopuolisen sokerin vientitodistushakemukset. 

3. Keskeytetään kiintiön ulkopuolista sokeria koskevien vientitodistushakemusten toimittaminen 8 päivästä joulukuuta 
2014 30 päivään syyskuuta 2015 väliseksi ajaksi. 
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24. 
(3) EUVL L 210, 17.7.2014, s. 11. 



2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 3 päivänä joulukuuta 2014. 

Komission puolesta, 

puheenjohtajan nimissä 
Jerzy PLEWA 

Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston  
pääjohtaja  
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SUUNTAVIIVAT 

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT, 

annettu 19 päivänä marraskuuta 2014, 

eurojärjestelmän rahoitusoperaatioihin sekä vakuuskelpoisuuteen liittyvistä väliaikaisista lisätoi­
menpiteistä annettujen suuntaviivojen EKP/2014/31 muuttamisesta ja suuntaviivojen EKP/2007/9 

muuttamisesta 

(EKP/2014/46) 

(2014/870/EU) 

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan ensimmäisen 
luetelmakohdan, 

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijärjestelmän ja Euroopan keskuspankin perussäännön ja erityisesti sen 
3.1 artiklan ensimmäisen luetelmakohdan sekä 12.1, 14.3, 18.1 ja 18.2 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Suuntaviivojen EKP/2014/31 (1) mukaan eurojärjestelmän määrittämää luottokelpoisuuden alarajaa — sellaisena 
kuin se on täsmennetty eurojärjestelmän luottoriskinarvioinnin sääntöjen soveltamista jälkimarkkinakelpoisiin 
omaisuuseriin koskevassa suuntaviivojen EKP/2011/14 (2) liitteessä I olevassa 6.3.2 kohdassa — ei sovelleta jälki­
markkinakelpoisiin velkainstrumentteihin, joiden liikkeeseenlaskijana tai täysimääräisenä takaajana on Euroopan 
unionin/Kansainvälisen valuuttarahaston ohjelmaa noudattava euroalueeseen kuuluva jäsenvaltio. 

(2)  Euroopan keskuspankin (EKP) neuvoston arvion mukaan Helleenien tasavalta noudattaa Euroopan unionin/ 
Kansainvälisen valuuttarahaston ohjelmaa. Helleenien tasavallan liikeeseenlaskemat tai täysimääräisesti takaamat 
jälkimarkkinakelpoiset velkainstrumentit, jotka täyttävät kaikki muut kelpoisuusehdot ovat näin ollen vakuuskel­
poisia eurojärjestelmän luotto-operaatioissa, kuitenkin siten, että niihin sovelletaan erityisiä aliarvostusprosentteja. 

(3) Kreikkalaisten jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien markkinaolosuhteiden parantumisen johdosta EKP on päät­
tänyt muuttaa Helleenien tasavallan liikkeeseen laskemiin tai täysimääräisesti takaamiin instrumentteihin sovellet­
tavia aliarvostusprosentteja. Aliarvostustaulukko on vahvistettu suuntaviivoissa EKP/2014/31. 

(4)  Suuntaviivoja EKP/2014/31 olisi näin ollen muutettava vastaavasti, 

ON HYVÄKSYNYT NÄMÄ SUUNTAVIIVAT: 

1 artikla 

Suuntaviivojen EKP/2014/31 liitteen I muuttaminen 

Korvataan suuntaviivojen EKP/2014/31 liite I näiden suuntaviivojen liitteellä. 
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(1) Suuntaviivat EKP/2014/31, annettu 9 päivänä heinäkuuta 2014, eurojärjestelmän rahoitusoperaatioihin sekä vakuuskelpoisuuteen liitty­
vistä väliaikaisista lisätoimenpiteistä ja suuntaviivojen EKP/2007/9 muuttamisesta (EUVL L 240, 13.8.2014, s. 28). 

(2) Suuntaviivat EKP/2011/14, annettu 20 päivänä syyskuuta 2011, eurojärjestelmän rahapolitiikan välineistä ja menettelyistä (EUVL L 331, 
14.12.2011, s. 1). 



2 artikla 

Voimaantulo, täytäntöönpano ja soveltaminen 

1. Nämä suuntaviivat tulevat voimaan päivänä, jona ne annetaan tiedoksi niiden jäsenvaltioiden kansallisille keskus­
pankeille, joiden rahayksikkö on euro. 

2. Niiden jäsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joiden rahayksikkö on euro, toteuttavat näiden suuntaviivojen 
noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet ja soveltavat niitä 15 päivästä joulukuuta 2014. Ne toimittavat EKP:lle tiedot 
näihin toimenpiteisiin liittyvistä asiakirjoista ja keinoista viimeistään 10 päivänä joulukuuta 2014. 

3 artikla 

Osoitus 

Nämä suuntaviivat on osoitettu niiden jäsenvaltioiden kansallisille keskuspankeille, joiden rahayksikkö on euro. 

Tehty Frankfurt am Mainissa 19 päivänä marraskuuta 2014. 

EKP:n neuvoston puolesta 

EKP:n puheenjohtaja 
Mario DRAGHI  
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LIITE 

Korvataan suuntaviivojen EKP/2014/31 liite I seuraavasti: 

”LIITE I 

Helleenien tasavallan liikkeeseen laskemiin tai täysimääräisesti takaamiin jälkimarkkinakelpoisiin velkainstrumentteihin sovel­
lettava aliarvostustaulukko 

Kreikan valtion  
joukkovelkakirjat 

Jäljellä oleva maturiteetti 
(vuotta) 

Nollakorkoinen ja 
kiinteäkorkoinen Nollakorkoinen 

0–1 6,5 6,5 

1–3 11,0 12,0 

3–5 16,5 18,0 

5–7 23,0 26,0 

7–10 34,0 39,5 

> 10 40,0 52,5 

Valtion takaamat  
pankkien joukkovelkakirjat  

ja valtion takaamat  
yritysten joukkovelkakirjat 

Jäljellä oleva maturiteetti 
(vuotta) 

Nollakorkoinen ja kiinteäkor­
koinen Nollakorkoinen 

0–1 13,5 14,0 

1–3 19,0 20,0 

3–5 24,5 26,5 

5–7 31,5 35,0 

7–10 43,5 49,5 

> 10 50,0 62,0”   
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OIKAISUJA 

Oikaisu komission täytäntöönpanopäätökseen 2014/687/EU, annettu 26 päivänä syyskuuta 2014, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU mukaisten parhaita käytettävissä olevia 
tekniikoita (BAT) koskevien päätelmien vahvistamisesta massan, paperin ja kartongin tuotantoa 

varten 

(Euroopan unionin virallinen lehti L 284, 30. syyskuuta 2014) 

Sivulla 124 jaksossa 1.7.21, jossa kuvataan tekniikka ”Biofilmin poistaminen ja niiden muodostumisen estäminen biosi­
dipäästöt mahdollisimman vähäisinä pitävillä tavoilla” seuraavasti: ”[..] Kun käytössä on katalyyttinen desinfiointi vetyper­
oksidilla, prosessivedessä ja paperilietteessä olevat biofilmit ja vapaasti liikkuvat bakteerit voidaan poistaa ilman biosidien 
käyttöä”, 

on:  ”ilman biosidien käyttöä” 

pitää olla:  ”biosidipäästöt mahdollisimman vähäisinä pitävillä menetelmillä”   

Oikaisu komission päätökseen 2014/767/EU, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2013, valtiontuesta 
SA.35062 (13/N-2), jonka Portugali on myöntänyt Caixa Geral de Depósitosille 

(Euroopan unionin virallinen lehti L 323, 7. marraskuuta 2014) 

Kansilehdellä ja sivulla 19: 

on:  ”Komission päätös 2014/767/EU, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2013, valtiontuesta SA.35062 (13/N-2), 
jonka Portugali on myöntänyt Caixa Geral de Depósitosille” 

pitää olla:  ”Komission päätös 2014/767/EU, annettu 24 päivänä heinäkuuta 2013, valtiontuesta SA.35062 (13/N-2), 
jonka Portugali on myöntänyt Caixa Geral de Depósitosille”  

Sivulla 32: 

on:  ”Tehty Brysselissä 23 päivänä heinäkuuta 2013.” 

pitää olla:  ”Tehty Brysselissä 24 päivänä heinäkuuta 2013.”  
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Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2010/13/EU, annettu 10 päivänä maalis­
kuuta 2010, audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jäsenvaltioiden tiettyjen 
lakien, asetusten ja hallinnollisten määräysten yhteensovittamisesta (audiovisuaalisia mediapalveluja 

koskeva direktiivi) 

(Euroopan unionin virallinen lehti L 95, 15. huhtikuuta 2010) 

Sivulla 18, 15 artiklan 6 kohdan toisessa virkkeessä: 

on:  ”Jos korvaus suoritetaan, se ei saa ylittää käyttöön saamisesta suoraan aiheutuneita lisäkustannuksia.” 
pitää olla:  ”Jos korvaus suoritetaan, se ei saa ylittää käyttöön antamisesta suoraan aiheutuneita lisäkustannuksia.”  
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